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BIBLIOTECA VIRTUAL ASSITEJ-ESPAÑA

Antecedentes del proyecto

La biblioteca de ASSITEJ-España se crea paralelamente al desarrollo de la Asociación. De esta forma se llega a obtener una biblioteca única en su género en España Dedicada al teatro infantil y juvenil que recoge publicaciones nacionales e internacionales como fruto de la participación de la Asociación en reuniones y congresos internacionales, , o nacionales. Se forma, además,  con las aportaciones de sus socios donando aquello que de interés encuentran a lo largo de las giras, ferias, talleres...

Expectativas

Desde la Junta Directiva de ASSITEJ llevamos varios años buscando la forma de rentabilizar nuestra biblioteca. Es decir abrirla y permitir su acceso como todos desearíamos. Sin embargo la dedicación de personal que ello requiere, así como los requisitos técnicos de descripción y control nos han llevado a considerar la necesidad de apoyo externo para conseguirlo.
Estado actual 

Nuestra página web actual ofrece una mínima posibilidad de consulta que da como resultado una tabla con unos datos básicos de autor, título y editorial. Es una tabla en excell de un vaciado de varias revistas, y textos teatrales ya obsoleta. Se puede consultar en:

http://www.galeon.com/assitejespana/bib/a.htm
En la actualidad está terminada la catalogación de los textos teatrales, aunque constantemente entran fondos nuevos. Además se han catalogado 60 obras en el apartado de Ensayo.

Llegamos a la descripción de 465 libros, de ellos 165 contienen a su vez varios textos teatrales, (un mismo libro puede contener 2 textos o incluso 20 ó más) llegando a sumar otros 865 textos. En la actualidad tenemos por tanto descritos 1230 textos teatrales para niños y jóvenes y 60 obras de ensayo teatral.

La aplicación empleada para la catalogación, sin embargo no permite exportar los datos. Se puede consultar únicamente en la sede.

En 2007 la Fundación Germán Sánchez Ruipérez nos pidió consentimiento para volcar el catálogo del Boletín Iberoamericano de Teatro para la Infancia y la Juventud, que publica ASSITEJ-España , aunque hasta la fecha este proyecto no se ha ejecutado.

Objetivos del proyecto Biblioteca Virtual ASSITEJ:

· Si el objetivo general de una biblioteca es agrupar, organizar, conservar y difundir la información, un proyecto de biblioteca virtual como el que nos ocupa pretende facilitar la consulta con la gran ventaja que permite una consulta on-line y de forma inmediata, directa e instantánea dar acceso a la copia digital, autorizada, al documento solicitado. El objetivo principal del proyecto, por tanto es ayudar a localizar y proporcionar el acceso on-line a los documentos relacionados con el teatro para niños y jóvenes.

· El punto de partida de este proyecto es dar acceso a nuestra biblioteca actual, pero no sólo, y es también una forma de publicitarla para crecer.

El darla a conocer permitirá asimismo detectar las carencias actuales. Ausencias debidas por una parte a la inexistencia de recursos económicos para comprar lo que no se consigue por los cauces que la nutren habitualmente, como por la inexistencia también de un persona especializada que pudiera detectarlas, o el amplio ámbito territorial que pretende cubrir, entre otras causas.  Este portal brindará a los autores y editores la posibilidad de autorizar y donar, si lo consideran, su obra.

· Por otra parte nuestra biblioteca, requerirá una permanente actualización en el sentido mencionado, con la lógica incorporación de materiales, autores, como la posible creación de nuevas páginas (autores, temas, edades, actividades, compañías, homenajes, premios...) 

El valor de la virtualidad, además de permitir el acceso a nivel internacional a nuestras obras digitalizadas, permite además mediante enlaces autorizados y puntuales enlazar a otros portales donde se presenten obras de interés para el teatro infantil y juvenil. Se trata hipotéticamente de facilitar la búsqueda y acceso a todo aquello relacionado con el teatro para la infancia y la juventud, recuperándolo y controlándolo previamente, ya sean textos teatrales, críticas, estudios, ensayos, tesis, técnica teatral,... los distintos tipos de materiales o formatos (libros, revistas, material multimedia...) aunque no se encuentre en nuestra biblioteca. 

· El proyecto de Biblioteca Virtual ASSITEJ-España es entonces un proyecto abierto, en varios sentidos: a nuevos autores, nuevas asociaciones y especialmente a las distintas ASSITEJ’s  del entorno iberoamericano.

· Por otra parte, con este proyecto nuestra biblioteca accede a un sistema de control y descripción normalizado, tan necesarios como deseados, y que permitirán la consulta del fondo íntegro de la biblioteca, accediendo a través del portal de la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes, al texto completo on-line de los fondos seleccionados, bien de acceso libre o con el consentimiento de sus autores. En aquellas obras sin este acceso virtual, se proporcionará únicamente el contacto con la Biblioteca ASSITEJ-España o bien con los propios autores o sujetos de derechos.

· Además, ASSITEJ-España participa en un proyecto de Catálogo virtual Iberoamericano de Teatro para la Infancia y la Juventud, agrupando a varias ASSITEJ de ámbito iberoamericano, entre las que se encuentra ATINA (Argentina) y otros países con distintas lenguas. ASSITEJ-España emprende el proyecto conjunto con la BVMC abierta a otras ASSITEJ que quieran incorporarse.
· La Biblioteca ASSITEJ-España es una biblioteca única en su género en España, y necesita una identidad propia tanto en su diseño como en su estructura. Es el referente de biblioteca de teatro para la infancia y la juventud, y esto debe ser signo de su identidad también en la forma virtual.

· La actual biblioteca física (la colección de ASSITEJ-España ) tiene un alto potencial que merece presentarse en sociedad. Tiene un alto valor para un sector disperso, no solamente para el amplio territorio nacional sino internacional, al ser ASSITEJ-España miembro de una asociación internacional con implantación en 83 países. Esto implica tanto al acceso internacional como en el acceso multilingüe que debería buscar. Requiere también dar una amplia difusión entre aquellos a los que pueda interesar nuestra biblioteca y que no sean socios, o siendo socios que desconozcan este fondo. 

· El proyecto con la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes nos permitirá un intercambio de recursos que incrementará de forma exponencial el enriquecimiento de las dos instituciones (Biblioteca ASSITEJ-España o las que en el futuro se pudieran adherir y la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes)

Sistema de descripción:

Interesa un sistema de descripción en cuanto al lógico uso de un formato estándar de descripción bibliográfica y al sistema de intercambio de datos.

La descripción de los textos teatrales requiere atender determinados aspectos esenciales fundamentales para sus destinatarios que buscan un texto para su representación. 

Una consulta general implica permitir buscar por autor, título, lengua, país u otros campos de descripción general
. 

La peculiaridad de los fondos necesita detallar los siguientes puntos (de cara a la consulta):

· edad del público a quien va dirigida

· número de personajes 

· También es importante considerar en la descripción, y a ser posible en la consulta,  si la obra ha sido o no estrenada, y si lo ha sido describir los datos relacionados con posibles datos del estreno previas de la obra:Director

· Elenco y compañía (actor/personaje)

· Sala de estreno 

· Fecha de estreno 

· Localidad, provincia, país

(Los tres últimos podrían agruparse en sala-lugar y fecha de estreno 

Además, un tema muy cuidado en las obras de teatro infantil son las ilustraciones, por lo que requiere una cuidada descripción.

En cuanto a las autorías, existen numerosas adaptaciones de obras clásicas.

En un segundo nivel de descripción sería muy útil permitir una consulta por materia..., (ejemplos como la autoestima, muerte, discapacidad, adopción, derechos humanos, derechos del niño, medioambiente,... ).

Esta descripción requiere un cambio en la ficha habitual que suele presentar la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes.
El fondo

Para mayor detalle sobre el contenido, formatos, origen, extensión,... puede consultarse el documento titulado BIBLIOTECA ASSITEJ-ESPAÑA que se entregó a Manuel Bravo en la primera reunión y que se adjunta a este.

Lengua
Los fondos en un alto porcentaje están en castellano, con algunos por textos en galego, euskera, catalán, y otras lenguas del entorno tanto iberoamericano como europeo.

Algunos textos son bilingües, editados en paralelo en castellano y otra de las lenguas mencionadas arriba.

También disponemos de traducciones, en este caso es necesario hacer mención del traductor.

Desarrollo del proyecto

En este aspecto es esencial recordar aquí, la dificultad en cuanto a la catalogación de no disponer en el momento actual por parte de ASSITEJ-España de un gestor de bibliotecas apropiado, y que implica partir de cero en la descripción. Es necesario coordinar en un primer momento la aplicación a utilizar, así como los campos especiales necesarios para describir un texto teatral, listado de encabezamientos, o en general la forma de trabajo y tiempos, entre la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes y ASSITEJ-España .

Tampoco disponemos de material digitalizado ni equipos apropiados o personal para hacerlo.

Gestión de autorización y derechos de autor

Contamos con el asesoramiento de la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes como experta en el trabajo desarrollado hasta ahora.

Varios de nuestros autores tienen ya parte de sus publicaciones en la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes. Algunas publicaciones estarán duplicadas, y otras serán nuevas. Será necesario controlar esto para evitar duplicados o facilitar la gestión de derechos de una obra que no estuviera ya disponible.

En un primer momento estableceremos el contacto con los socios autores, con quienes la toma de contacto será más sencilla, así como compartir los objetivos del proyecto, y la gestión de cesión de derechos de los Premios de ASSITEJ-España y autores publicados por la Asociación.

También a través de la Asociación de Autores de Teatro, cuyos socios son también autores de una parte importante de nuestro fondo bibliográfico. 

Será necesario además acudir a las distintas ASSITEJ para contactar con otros autores no españoles.

Se está iniciando ya la búsqueda de direcciones para el contacto con los autores para solicitar los permisos que posibiliten su incorporación a la biblioteca virtual. Pero previamente a establecer los contactos será necesario establecer la selección de los textos que tendrán acceso. 

Este contacto con los autores se aprovechará  para dar a conocer el proyecto y se les invitará, si lo desean, a ceder otras obras que no estén en nuestra biblioteca para incorporarlas al proyecto.

Independientemente ASSITEJ-España  establecerá la relación de autores que merezcan una especial mención para desarrollar las páginas de autor y se contactará con los seleccionados para el desarrollo de sus páginas. Algunos autores coincidirán con páginas de autor ya existentes en la Virtual Cervantes.

Disponibilidad de personal implicado en el proyecto por parte de ASSITEJ

ASSITEJ-España no dispone de personal dedicado en exclusiva a este proyecto, aunque se están realizando los pasos necesarios para dotar de personal, especialmente para la gestión de derechos de autor. 

La Vocal de Biblioteca será la coordinadora y ejecutora de la parte del trabajo por parte de ASSITEJ-España , en condición de socio y miembro de la Junta Directiva.

Contamos con el apoyo de la secretaria de la Asociación para tareas puntuales.

No obstante, El proyecto es muy importante para la Asociación, por lo que también lo será buscar los medios que permitan su desarrollo. 

En este aspecto esperamos también la participación importante por parte de la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes.

� Campos bibliográficos de uso general:


Nº registro ; Signatura *; Encabezamiento principal *; Título *; Autor *; Datos de edición; Descripción física (número de páginas o extensión para cada texto *); Números normalizados (ISBN (2), DL); Serie, y número; Ilustrador; Estado de conservación Préstamo; Unidades; Idioma; Forma de ingreso en la biblioteca; Notas; Descriptores, palabras clave, materias;  Biblioteca donde se encuentra, datos de contacto; Datos sobre el autor *; Notas de prensa *; Síntesis argumental *; Párrafos del texto, o texto completo *; Fotos, ilustraciones (anexos) *
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